

INTERNATIONAL COOPERATION AGREEMENT
between the
MARANHÃO STATE UNIVERSITY – UEMA (BRAZIL)
and the
UNIVERSITY XXXXXXXXXXXXXXXXX (COUNTRY)

The State University of Maranhão - UEMA, a state public institution of higher education in Brazil, located at Cidade Universitária Paulo VI, Av. Lourenço Vieira da Silva, Jardim São Cristóvão, n.º 1000, CEP. 65.055-310, in São Luís, Maranhão, Brazil, represented here by its Rector, WALTER CANALES SANT'ANA, and the University xxxxxxxxxxxx, public institution of higher education, headquartered in the city of/located at (address), here represented by its Rector XXXXXXXX, hereinafter referred to as "parties", in order to develop cooperative relations based on the establishment of contacts and mutual understandings, and in accordance with the legislation governing the matter, by the following clauses and conditions.
COOPERATION AREA
CLAUSE ONE - This Agreement aims to establish international cooperation ties between the State University of Maranhão and the University xxxxxxxxxxxx, with a view to offering vacancies for the "Cinema Course - From Thought to Action", within the scope of the University Extension Program and Cultural, in accordance with the Work Plan addendum to this instrument..
OBLIGATIONS OF THE PARTIES
CLAUSE TWO - Within the scope of the term of this "INTERNATIONAL COOPERATION AGREEMENT":

I – It is incumbent upon the State University of Maranhão (Brazil):



a) Include the logo of the University xxxxxxxxxxxx (Country) in advertisements that are part of this agreement;
b) Provide human, technological and material resources to carry out actions, at its own cost, to promote the “Cinema Course – From Thought to Action”, within the scope of the University and Cultural Extension Program;
c) Inform the University xxxxxxxxxxxx of the list of UEMA students to be enrolled in the “Cinema Course – From Thought to Action”, within the scope of the University and Cultural Extension Program.

II – It is incumbent upon the University XXXXXXXXXX:

a) Include the logo of the State University of Maranhão (Brazil) in advertising pieces that are part of this agreement;
b) Provide “Cinema Course – From Thought to Action”, within the scope of the University and Cultural Extension Programme, lasting 208 hours, in the blended learning modality, with the support of a digital learning platform;
c) Offer vacancies to students of the State University of Maranhão (Brazil) for the “Cinema Course – From Thought to Action”, within the scope of the University and Cultural Extension Program;
d) Make certification available to those completing the “Cinema Course – From Thought to Action”, within the scope of the University and Cultural Extension Program.

AGREEMENT IMPLEMENTATION POLICY
CLAUSE THREE - The content of this document or the activities conducted under it shall not constitute any of the parties as an agent, servant or employee of the other, each party being fully and solely responsible for its own actions and for the obligations generated by this agreement.



SUB-CLAUSE ONE: Each party shall be responsible for ensuring full compliance of its participants in programs or activities with the laws and regulations, including insurance, of the respective countries.
SUB-CLAUSE TWO: The existence of this agreement does not imply guarantee of financial support on behalf of either party.

INTELECTUAL PROPERTY
FOURTH CLAUSE - When any collaborative action results in the generation of intellectual property, the parties involved must immediately, through their respective official representatives, establish the rights over such property, seeking, in this act, to preserve the harmonious relationship between the institutions, subject to the specific legislation in force in the country of each participant.
SOLE SUB-CLAUSE: In all communications and publications resulting from projects developed under this Agreement, both the State University of Maranhão (Brazil) and the XXXXXXXX University (Country) will be expressly indicated in the credits of such production.

CONFIDENTIALITY
FIFTH CLAUSE - This Agreement and all documents and information provided by one Party to another, under or in connection with the negotiation of this Agreement, or any subsequent contractual commitment will be treated with confidentiality (Confidential Information). Confidential Information may not be used other than for the purposes for which it was made available and may not be disclosed to any other person without the prior written consent of the other party.


In executing this Cooperation Agreement, both parties shall observe the laws and regulations of their respective countries.
FINANCIAL RESOURCES
CLAUSE SIX - There will be no voluntary transfer of resources between the participants for the execution of this Agreement. The expenses necessary to fully achieve the agreed objective, such as third-party services, personnel, travel, communication between bodies and others that may be necessary, will be borne by the budget allocation of each partner, specifically.

OPERATIONALIZATION
CLAUSE SEVEN - The specific activities or programs that will be part of this Agreement will be defined in the Work Plan, addendum to this agreement. It establishes, in as much detail as possible, the specific objectives to be achieved, as well as the planning of the activities to be developed and the responsibilities of each Participant.

OF THE COORDINATORS
CLAUSE EIGHT - To constitute the coordination of this Agreement are indicated by the State University of Maranhão (Brazil), Prof. Dr. xxxxxxxxxxxx and by the University xxxxxxxxxxxx (Country), Prof. Dr. xxxxxxxxxxxx.


COMMUNICATION BETWEEN THE PARTIES

CLAUSE NINE - Communication between partner institutions, including complaints and notifications about the "INTERNATIONAL COOPERATION AGREEMENT" and other adjustments or additions to this related instrument, will be made in writing and sent to the addresses contained in the preamble of this instrument / via email of the parties, producing legal effects only on the business day following the acknowledgment of the fact, including the fulfillment of due diligence and other actions.

TERM, AMENDMENT AND TERMINATION

CLAUSE TEN - This agreement will be valid for 5 (five) years, from the date of its signature. Any addition and/or modification to the agreement requires written approval from the Rector of the State University of Maranhão (Brazil) and the Rector of the University xxxxxxxxxxxx (Country) and must be attached to this document. After the initial period of 5 (five) years, the agreement may be renewed, in writing and by mutual consent. 
SUB-CLAUSE ONE: The extension of the deadline is made by request of the interested party, based on concrete reasons that justify the new deadline to be agreed, formulated, at least, 6 (six) months before the end of the term foreseen in the caput of this Clause, provided accepted by the other party.
SUB-CLAUSE TWO: This Agreement may be modified, provided that the clauses to be amended do not imply a substantial alteration or modify the agreed purpose.
SUB-CLAUSE THREE: Each party reserves the right to cancel the agreement, by means of written communication, at least 3 (three) months in advance.

DISPUTE RESOLUTION

CLAUSE ELEVEN - In order to resolve doubts that may arise in the execution and interpretation of this Agreement, the parties will make efforts in the search for a consensual solution. If this is not possible, the contracting parties shall indicate, by mutual agreement, a third party, an individual, to act as mediator.

VENUE AND LITIGATION
CLAUSE TWELVE - Any disputes will be resolved by the jurisdiction where the fact takes place and, if necessary, judged by the principles of Public International Law.

PUBLICATION OF THE AGREEMENT
CLAUSE THIRTEEN - Each participating institution will officially publish an extract of this agreement, if determined by the legislation of the respective country.
Once the interests are agreed, this international cooperation agreement is signed by the parties in 2 (two) original copies, written in Portuguese.
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Rector
University xxxxxxxxxxxx 
(Country)
___________________________
Prof(a) Dr(a). xxxxxxxxxxxx

[bookmark: _GoBack]Date: ______________________

Rector
State University of Maranhão (Brazil)

___________________________
Prof. Dr. Walter Canales Sant’Ana

Date: ______________________
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